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نام آزمون: پایان ترم عربی دهم 101 و 103

تاریخ آزمون: 1400/03/05

زمان برگزاري: 60دقیقه

دبیرستان ماندگار ایرانشهر

-  عیّن غَیْرَ المُناسب للفراغ:  1
 .................. تَلامیذُ مُجْتَهِدُون.

انَْتُنّ نحَْنُ هُم انَتُم

حیح:  - عَیِّن الصَّ 2
«اُنظر اِلی ما قالَ و لاتَنْظُرْ اِلی مَنْ قالَ»:

به آنچه می گوید نگاه کن و به آنکه می گوید نگاه نکن. به آنکه گفته نگاه کن و به آنچه گفته نگاه نکن. 

به آنچه گفته است بنگر و به آنکه گفته است ننگر. به آنچه گفت نگاه می کنم و به کسی که گفت نمی نگرم.

حیح فی الترجمۀ:  عَیِّن الصَّ - 3
رر المنتشرة.» یل بأنجم کالدُّ «اِنَّ االلهَ قد زانَ اللَّ

به درستی که خداوند شب را زینت می دهد، به وسیلۀ ستارگانی که همچون مرواریدي پراکنده اند. همانا خداوند شب را با ستارگان که همچون مروارید پخش شده است، روشن کرده است. 

قطعاً خداوند شب را با ستارگانی که مثل گوهرهایی رها شده اند، زینت می دهد.   همانا خداوند شب را با ستارگانی که همچون مرواریدها پراکنده هستند، آراسته است.

- ماهو الخطأ فی استخدام الأعداد؟ 4

 الفصل الأربع فی السنۀ الایرانیّۀ فصل الشتاء".  أخذ الفائز الأوّل جائزة ذهبیّۀ و الفائز الثانی جائزة فضّیۀ". 

 لصلاة الصبح رکعتان إثنتان و لصلاة المغرب ثلاث رکعات".  قرأتُ الدرس الخامس من ثمانیۀ دروس فی الکتاب".  

نَۀِ هُوَ فَصْلُ الخَریفِ و لهَُ .................. یوماً.» إنتَْخِب العَْدَدیْنِ المُناسِبَیْنِ: - «اَلفَْصلُ .................. مِنَ السِّ 5

ابع - ثلاثونَ     الثّانی - ثَلاثونَ  الثَلاثَۀ - تسعونَ    الثِّالث - تسعونَ    الرِّ

- عَیِّن العبارة التّی ما جاءَ فیها مزیدٌ ثلاثی: 6

فَرِ إلی مَشْهَدِ المقدّسۀ.  أْتُم أَنْفُسَکُم للسَّ  اسِْتَقْبَلْنا أصدقاؤنا بحفاوةٍ.  أنتُم تَهربوُنَ من قراءة الدّروس.  أنتُم تَشْتَغِلُونَ بأَِعمالٍ صعبۀٍ.  هَیَّ

رجونَ، تَحتفلینَ، تَشْتَغِلْنَ»؟ - ما هُوَ الأمر مِنْ « تَتَخَّ 7

جوا، احِْتَفِلی، اشِْتَغِلنَ  جوا، احِْتَفِلْ، اشِْتَغِلْ  تَتخَرجوا، احِتفِلی، اشِتَغِلْ  تَخَرَّ جْتُم، احِْتَفِلْ، اشِتَغِلْنَ  تَخَرَّ  تَخَرَّ

- عَیّن الصّحیح فی الأَمر: 8

تُجْلِسْنَ  أَجْلِسْنَ تُعَلِّمانِ  اعَُلِّما تُجْلِسانِ  إِجْلِسا مُوا  مُونَ  عَلَّ ←←←←تَتَعَلَّ

حیح:   - عَیَّن الصَّ 9
اِنَّ القرآن یَأمُرنا أَلاّ نسَُبَّ معبودات المشرکین:

بدرستی که قرآن به ما دستور داده که خداي مشرکین را نپرستیم. همانا قرآن به ما فرمان می دهد که خداهاي مشرکین را دشنام ندهیم.

خداوند درقرآن امر می کند که نباید به خداي مشرکین دشنام دهیم.   قرآن از ما می خواهد که هرگز به خدایان مشرکان ناسزا نگوییم.  

- فی العبارة: «یَسْتَعینُ البَْشَرُ باِلبَکتیریا المُضیئۀِ لـِ .................. المُْدُنِ.» عَیّن الکلمۀ المُناسبۀ للِْفَراغِ: 10

انبِعاث إلتئام إدارَةِ إنارَة

حیح عن معنی الکلمات: «اِلتقاط الصُوَر، الأعشاب، الحِرباء، المُحیط، یَلْعَقُ.»  نِ الصَّ - عَیِّ 11

تصویربرداري، علف ها، حرارت، پیرامون، می لیسید. عکس گرفتن، گیاهان، آفتاب پرست، اقیانوس، می لیسد.

فیلم برداري، علف هاي خشک، آفتاب پرست، محیط اطراف، می چشد. عکس برداري، گیاهان دارویی، آفتاب پرست، اقیانوس ها، می خورد.

حیح للفراغ:  - عَیّن الصَّ 12
المجرمون ................. بسیماهُم.

یَعْرِفانِ یُعْرَفُونَ یَعْرِفُ یَعْرِفونَ
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فعالِ. حیحۀَ للأَِْ - عَیّن التَّرجمۀ الصَّ 13

یَجْتَمِعُ: جمع می کند خُلِقوا: خلق شدند  یُسْتَمَعُ: شنیده شد  تَعمَلونَ: انجام می دهند

حیح فی الترّجمۀ:   - عَیّن الصَّ 14
نینَ بیُُوتَنا و نهََبُوا أموالنا»: بَ قومٌ غیرُ مُتمدِّ «خَرَّ

قوم بی فرهنگ خانه هایمان را خراب کرده و گاهی اموالمان را غارت می کردند. گروهی که تمدّن نداشتند خانۀ ما را ویران کردند و ثروت ما را چپاول نمودند.

قومی غیرمتمدّن باعث تخریب خانه هایمان و غارت اموالمان شد. قومی بی تمدّن خانه هاي ما را ویران کردند و اموالمان را به تاراج بردند.

- عیِّن الخَطأ: 15

انِیّ رأیتُ دَهْراً مِن هجرك القیامۀ: من روزگار را به خاطر دوري تو در حالت قیامت می بینم.  

و االله ما رأینا حُبا بلا ملامۀ: به خداوند سوگند که عشقی بدون سرزنش ندیده ایم.  

بَ المجرّب حَلَّتْ به النِدامۀ: هر که آزموده را بیازماید دچار پشیمانی می شود.   مَن جَرَّ

لیست دُموعُ عینی هذي لنا العلامۀ: آیا این اشک هاي چشم من به عنوان نشانه براي ما (کافی) نیست.  

- عیّن ما لیس فیه «نون» للوقایۀ: 16

می فی الحیاة!   مَنعنی التزامی بالصّدق من ارتکاب المعاصی!    إن لم تُؤمنی بقوّة نفسک فلن تتقدَّ

 أعانتنی بومات مزرعتی لأتخلَّص من شرّ الفتران!   فی اللّعب أعطانی صدیقی الکرة و رمیتُها إلی الهدف!  

- عَیّن الحروف الجارّة: 17

 الِی – فی – لِ – مِنْ – عَلی   هل – ما – بِ – عَنْ – مِن   فی – ب – عَنْ – عندَ – لِ   ف – مِنْ – لِ – الِی – هَلْ  

- عیّن الأصحّ و الأدقّ فی الجواب للتّرجمۀ من أو إلی العربیۀ:  18
لافین أن تُرشدنا إلی مکان سقوط طائرة أو مکان غرق سفینۀٌ!»: دلفین ها .................. «تستطیع الدُّ

می توانستند ما را به مکان سقوط هواپیما و غرق کشتی، راهنمایی کنند!  توانستند ما را به مکان سقوط هواپیماها و غرق کشتی ها هدایت کنند!

می توانند ما را به مکان سقوط یک هواپیما یا مکان غرق یک کشتی، راهنمایی کنند!  توانستند ما را به مکان سقوط هواپیماها یا مکان غرق کشتی ها هدایت نمایند! 

- عیِّن ما فیه اسم المبالغََۀ: 19

بِرُّ جاهِد الکُفّار و المنافقین.   م للعبید.   العالمُ بلاِ عَمَلٍ کالشَجَرِ بلاِ ثَمَر.   یا أیُّها النَّ  العاقِل مَنْ یَعْتَبِرُ التّجارب.   أنّ االلهَ لیَْسَ بظَِلاٍّ

- عَیّن الخَطأ: 20

 المُتَکلِّم: اسم الفاعل، مفرد مذکّر، من باب تفعیل   المندفِعان: اسم الفاعل، المثنی المذکّر، من باب انِفعال  

 مُنْتَقِل: اسم الفاعل، المفرد المذکّر، من باب افِتعال   المجاهِدَة: اسم الفاعل، المفرد المؤنثّ، من باب مفاعلَۀ  
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با توجه به مُجْتَهِدُون که جمع مذکّر سالم است، «اَنتُنّ» در جاي خالی خطا می باشد؛ چون جمع مؤنث است.   گزینه 4 - 1

بررسی نادرستی گزینه ها:   گزینه 4 - 2

: آنچه و آنکه جا به جا آمده اند.  گزینۀ 

: می گوید  گفته است.  گزینۀ 

: نگاه می کنم  نگاه کن / نمی نگرم  ننگر (نگاه نکن)  گزینۀ 

انّ االله: همانا خداوند/ قد زان: زینت داده است، آراسته است(رد سایر گزینه ها)/ اللیل: شب را/ بأنجمٍ: به ستاره هایی که/ کالدرر منشره: مانند مرواریدها پراکنده هستند.  گزینه 3 - 3

 بهترین روش حل تست هاي ترجمه رد گزینه به کمک اشتباهات بارز است.

در گزینه   الفصل الأربع  نادرست است (صحیح: الفصل الرابع) فصل چهارم در سال ایرانی فصل زمستان است: عدد ترتیبی می باشد نه اصلی.  گزینه 1 - 4

در جاي خالی اول عدد ترتیبی و در جاي خالی دوم عدد اصلی باید گذاشت، پاییز فصل سوّم سال است و نود  روز دارد.   گزینه 3 - 5
یادمون باشه: اعداد ترتیبی پس از اسم مورد شمارش آمده و از نظر مؤنث و مذکّري و داشتن «الـ» با آن مطابقت دارند. 

زیرا «تَهْرَبوُنَ» ثلاثی مجرد است.  گزینه 2 - 6

تَخَرَّجوا (فارغ التحصیل شوید) أمر از تَتَخرّجون (فارغ التحصیل می شوید) وَ احتَفِلی (جشن بگیر) أمر تَحتَفِلینَ (جشن می گیري) و اِشْتَغِلنَْ (کار کنید) أمر از تَشْتَغِلنَ (کار می کنید) می  گزینه 4 - 7
باشد. 

یادمون باشه: هنگام ساختن فعل أمر از فعل مضارع، نون آخر فعل حذف می شود، جز نون دوم شخص که جمع مؤنث است. 

زیرا تجُْلِسْنَ در باب اِفعْال است و همزه ي أمر مخاطب در باب اِفعال فتحه می گیرد «أَ».  گزینه 4 - 8
تشریح سایر گزینه ها: 

: اِعْلَّمُوا   گزینۀ 

: اجُْلِسا  گزینۀ 

: اِعْلَّما  گزینۀ 

یَأمُرُنا: به ما فرمان (دستور ) می دهد          اَلاّ نَسُبَّ: (اَنْ لا): که دشنام ندهیم          معبودات: خدایان، خداها  گزینه 1 - 9

ترجمۀ عبارت: انسان از باکتري نورانی براي (روشن کردن) شهرها استفاده می کند.  گزینه 1 - 10
ترجمۀ گزینه هاي دیگر: 

) فرستاده شدن  ) بهبود بخشیدن /  ) اداره کردن / 

گزینه 1 - 11

ترجمه ي عبارت: گناهکاران شناخته می شوند با سیمایشان. گزینه 3 - 12

ترجمۀ صّحیح گزینه هاي دیگر:  گزینه 3 - 13

: جمع می شود : شنیده می شود /  : انجام می دهید / 

خَرَّبَ: ویران کرد، تخریب کرد / قومٌ غیرُمتمدّنَین: قومی بی تمدّن، غیرمتمدّن / نَهَبُوا: غارت کردند، به تاراج بردند گزینه 4 - 14

: من روزگار را دیدم که از دوري تو قیامت است. «رأیتُ» فعل ماضی است و می بینیم نادرست است.  شکل صحّیح ترجمۀ گزینۀ  گزینه 1 - 15

لم تؤمن + ي  لم تؤمنی «ن ریشۀ أمن می باشد.»  گزینه 1 - 16
بررسی سایر گزینه ها: 

»: منع+ ي  منعنی  گزینۀ «

»: أعانت + ي  أعانتنی  گزینۀ «

»: أعطا + ي  أعطانی  گزینۀ «

در گزینه ي  هل و ما در گزینه ي  عند و در گزینه ي  ف و هل حرف جر نیست. گزینه 1 - 17

تَسْتَطیع الدّلافینُ: دلفین ها می توانند (نادرستی سایر گزینه ها) / أن ترُشِدنا: ما را راهنمایی کنند / إلی مکان سُقوطِ طائرةٍ: به مکان سقوط یک هواپیما (هواپیمایی) (نادرستی گزینه هاي گزینه 4 - 18

( ) / أو مکان غرق سفینۀٍ: یا مکان غرق یک کشتی (نادرستی گزینه هاي  و  و   و  و 

گزینه 2 زیرا «ظَلاّم» بر وزن «فَعّال» می باشد.   - 19

(متکلم) اسم فاعل از باب (تفعّل) است، نه (تفعیل)!  گزینه 1 - 20
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1 - 4

2 - 4

3 - 3

4 - 1

5 - 3

6 - 2

7 - 4

8 - 4

9 - 1

10 - 1

11 - 1

12 - 3

13 - 3

14 - 4

15 - 1

16 - 1

17 - 1

18 - 4

19 - 2

20 - 1
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